
Al / An der
Comune di / Gemeinde
Giunta Comunale / Gemeindeausschuss

39040 – SALORNO S.S.D.V. / SALURN A.D.W. (BZ)

RICHIESTA RILASCIO AUTORIZZAZIONERICHIESTA RILASCIO AUTORIZZAZIONE
PER L'INSTALLAZIONE DI UNO PER L'INSTALLAZIONE DI UNO 

SPECCHIO PARABOLICOSPECCHIO PARABOLICO

ANSUCHEN UM AUSSTELLUNG DERANSUCHEN UM AUSSTELLUNG DER
ERMÄCHTIGUNGERMÄCHTIGUNG

FÜR DIE ANBRINGUNG EINESFÜR DIE ANBRINGUNG EINES
PARABOLSPIEGELSPARABOLSPIEGELS

Il/La sottoscritto/a     Der/die Unterfertigte

residente in     wohnhaft in

via /piazza     Straße / Platz

                                  n. / Nr.           

 
Tel.                                                       e-mail :

  

Codice Fiscale    Steuernummer

CHIEDE ERSUCHT

per conto proprio      
    

anche a nome di :     
    

   
per conto del condominio :     

    
per conto dell'azienda :     

    

    
altro :     

     für sich selbst

     auch für :

    

     im Namen des Kondominiums :

    

     im Namen der Firma :

   

     anderes :

marca da bollo
Stempelmarke

€ 16,00



 
il rilascio dell´autorizzazione per l'installazione di uno
specchio parabolico con diametro di 

cm 40       

cm 60       

cm 70       

cm 90       

presso     

    
um Ausstellung der Ermächtigung für die Anbringung
eines Parabolspiegels mit einem Durchmesser von 
      
     cm 40  
      
     cm 60  
     
     cm 70  
      
     cm 90,
     
 
   bei  

via - piazza :        Straße - Platz :

                                                 n. / Nr.

con la seguente motivazione :      mit folgender Begründung :

Distinti Saluti. Mit freundlichen Grüßen.

IL RICHIEDENTE / DER ANTRAGSTELLER

____________________________________

DOCUMENTI A CORREDO DELLA
DOMANDA :

ERFORDERLICHE UNTERLAGEN FÜR DAS
ANSUCHEN :

       Planimetria       

       fotografia       

       benestare del proprietario del       
       terreno/fabbricato       

       n. 1 marca da bollo da € 16,00       

Plan 

Foto

Bewilligungen des Grund bzw. 
Hauseigentümers 

        Nr. 1 Stempelmarken zu € 16,00

Erteilung der Zustimmung Prestazione del consenso

Zumal - wie in der mir gemäß der EU-Verordnung 2016/679 zur Verfügung
gestellten Information dargestellt - die Durchführung einiger Tätigkeiten im
Zusammenhang mit der Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten,
sowie die Weitergabe einiger Daten an Dritte, der vorherigen Zustimmung
der betroffenen Person bedarf, 

     erteile ich die Zustimmung;

     erteile ich die Zustimmung nicht.

Datum, data 

Premesso che -  come rappresentato  nell'informativa  che e  stata  a  me
fornita ai sensi del Regolamento UE 2016/679 - lo svolgimento di alcune
attività  relative  al  trattamento  dei  miei  dati  personali,  nonché  la
comunicazione  di  alcuni  dati  a  soggetti  esterni,  richiede  il  preventivo
consenso dell'interessato, 

  do il consenso;

  nego il consenso.

Unterschrift / Firma 

………………………………………….……………………………..
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